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INSTRUCTION MANUAL
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PARTS

NM-CPU100BLACK

Place the protective strips
Plaats de beschermstrips
Bringen Sie die Schutzstreifen an
Placer les bandes de protection
Posizionare le strisce protettive
Coloque las tiras protectoras
Coloque as tiras de proteção
Umieść paski ochronne
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Tool

A. (x1)

B. (x4) C. (x4) D. (x4) E. (x12) F. (x4) G. (x1)

STEP 1

E

0-10 kg 30-53 cm 9-20 cm



Adjust the height and tighten the screw
Stel de hoogte in en draai de schroef vast
Stellen Sie die Höhe ein und ziehen Sie die 
Schraube fest
Régler la hauteur et serrer la vis
Regolare l'altezza e serrare la vite
Ajuste la altura y apriete el tornillo
Ajustar a altura e apertar o parafuso
Wyregulować wysokość i dokręcić śrubę
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STEP 2
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Install the PC holder under the desk
Installeer de PC-houder onder het bureau
Installieren Sie den PC-Halter unter dem Schreibtisch
Vissez le support sous le bureau à l'endroit choisi
Installare il supporto PC sotto la scrivania
Instale el soporte del ordenador debajo del escritorio
Instale o suporte do computador debaixo da mesa
Zainstaluj uchwyt do PC pod biurkiem
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Place the PC and adjust the depth if necessary
Plaats de PC en pas de diepte zo nodig aan
Platzieren Sie den PC und passen Sie die Tiefe an, falls 
erforderlich
Insérrez le PC et ajustez la largeur en fonction du PC
Posizionare il PC e regolare la profondità se necessario
Coloque el ordenador y ajuste la profundidad si es 
necesario
Coloque o computador e ajuste a profundidade se 
necessário
Umieść uchwyt do PC i w razie potrzeby dostosuj 
głębokość
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* Not Included
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Install the PC holder on a stud wall
Bevestig de PC-houder aan een houten balk
Befestigen Sie der PC Halterung an einem Holzbalken
Installez le support sur un mur en bois ou en plaque 
au platre
Installare il supporto PC su un perno in legno
Fije el soporte del ordenador a una viga de madera
Instale o suporte do computador num poste de madeira
Zamontuj uchwyt do PC do drewnianej powierzchni
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B-1aOPTION

X 3mm3mm
B
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Install the PC holder on a solid brick or concrete wall
Bevestig de PC-houder aan een solide stenen of
betonnen muur
Befestigen Sie der PC Halterung an einer soliden Ziegel-
oder Betonwand
Installez le support sur un mur de brique ou de béton
Installare il supporto PC su un muro di mattoni o cemento
Fije el soporte del ordenador a una piedra sólida o muro 
de hormigón
Instale o suporte do computador numa parede sólida de 
tijolo ou betão
Zamontuj uchwyt do PC do ściany z cegły lub betonu   
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B-1bOPTION
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Place the PC and adjust the depth if necessary
Plaats de PC en pas de diepte zo nodig aan
Platzieren Sie den PC und passen Sie die Tiefe an, falls 
erforderlich
Insérrez le PC et ajustez la largeur en fonction du PC
Posizionare il PC e regolare la profondità se necessario
Coloque el ordenador y ajuste la profundidad si es 
necesario
Coloque o computador e ajuste a profundidade se 
necessário
Umieść uchwyt do PC i w razie potrzeby dostosuj 
głębokość
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